CRNA GORA

Opstina Tivat

Sekretarijat za uredenje prostora i
zastitu Zivotne sredine

Broj: 0902-538/4

Tivat, 18.10.2013.god.

Na osnovu é&lana 62a Zakona o uredjenju prostora i izgradnji objekata (»Sl.list
CG« br. 51/08, 40/10, 34/11, 40/11, 47/11, 35/13 i 39/13) i smjernica »lzmjena DUP-a
Lastva-Seljanovo-Tivat-Gradio$nica za lokaciju 8« (»Sl.list CG-opétinski propisi« br.
32/09 i 3/13), na zahtjev KUTIKOV Alekseia, Sekretarijat za uredenje prostora i zastitu
Zivotne sredine izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKI USLOVI

za izgradnju kolektivhe stambene zgrade na urbanistickoj parceli UP20, u
Jokaciji 8, koja je formirana od kat.par.br. 897/1 KO Tivat, u obuhvatu
,lzmjene DUP-a Tivta Lastva-Seljanovo-Tivat-GradioSnica za lokaciju 8",

Opstina Tivat

| 1. USLOVI U POGLEDU NAMJENE POVRSINA | OBJEKTA

U okviru lokacije 8 na urbanisti¢koj parceli UP20 moZe se projektovati objekat stambene
namjene odnosno kolektivhog stanovanja.

Za novoformirane parcele planom su definisani urbanisticki parametri i pravila gradenja
(graficki prilog br. 7: ,Urbanisticko-tehnicki uslovi za izgradnju objekata i uredenje
prostora). Svakoj urbanisti¢koj parceli obezbijeden je kolski pristup. Planom se
predvida rekonstrukcija svih postojeéih saobracajnica koje su u obuhvatu Plana kao i
prosirenje opstinskog puta Mazina-Pod Kuk koji prolazi sjeveroistoénom granicom
obuhvata ove lokacije.

Dozvoljene djelatnosti koje se mogu planirati u okviru stambene namjene su iz
oblasti:

e trgovine (prodavnice za prodaju prehrambene i robe Siroke potroSnje i dr.),

e usluznog zanatstva (pekarske, poslastiCarske, obucarske, krojacke, frizerske,
fotografske radnje i dr.),

usluznih dijelatnosti (knjizara, kopirnica, videoteka, hemijska Cistionica i dr.),

ugostiteljstva (restoran, taverna, ¢ajdzinica, caffe bar, pizzeria i sl.),

zdravstva (apoteka, opste i specijalisticke lekarske ordinacije i sl.),

socijalne zastite (servisi za ¢uvanje djece, vrti¢i, obdanista, igraonice za djecu,

smestaj i nega starih i iznemoglih lica i sl.),

kulture ( galerije, biblioteke, itaonice, bioskopske i pozoriéne sale i sl.),

zabave (bilijar saloni, saloni video igara, kladionice),

sporta (teretane, vezbaone, aerobik, fithes, bodibilding i sl.),

poslovno — administrativnin dijelatnosti (filjale banaka, poste, predstavnistva,

agencije, poslovni biroi i sl.),

e idruge djelatnosti uz uslov da ne ugroZavaju Zivotnu sredinu i uslove stanovanja:
bukom, gasovima, otpadnim materijama ili drugim Stetnim dejstvima, odnosno da
su predvidene mjere kojima se u potpunosti obezbjeduje okolina od zagadenja,
da imaju obezbijedene uslove prikljucka na komunalnu infrastrukturnu mrezu, i



da se u skladu sa namjenom i kapacitetima moze obezbijediti potreban, propisan
broj parking mjesta za korisnike.

Ove djelatnosti mogu se naci u prizemlju stambenog objekta Cija visina ne smije biti
vecéa od 3,20m.

Djelatnosti koje su zabranjene u zoni stanovanja
e nije dozvolijena izgradnja proizvodnih objekata, odnosno proizvodnih pogona
male privrede i prizvodnog zanatstva,
e unutar stambene zone nije dozvolijena izgradnja benzinskih stanica, gasnih
stanica zanatskih radionica (bravarskih, automehani¢arskih, autolimarskih,
autopraonica, vulkanizer drvara i sl.), proizvodni objekti male privrede, skladista.

2. USLOVI PARCELACIJE, REGULACIJE 1 NIVELACIJE | MAKSIMALNI
KAPACITETI

Prema Listu nepokretnosti broj 3290 povrsina kat.par.br. 897/1 KO Tivat je 1564m’. Od
te povrSine odbija se 70m? koji se nalaze na trasi planiranog prosirenja saobracajnice
Mazina-Pod kuk. Shodno navedenom povr§ina UP20 je 1494m? i na tu povrsinu se
racunaju parametri.

Urbanisticki parametri sa planiranim kapacitetima:

Lokacija Lokacija 8
urbanisti¢ka parcela UP20
planirana namjena UP20 Kolektivno stanovanje
povrsina UP20 1494m*

max indeks zauzetosti 40%

max zauzetost parcele pod objektom 598m* BGP

max indeks izgradjenosti 1.2

max bruto razvijena gradjevinska povrsina 1793m* BRGP
max spratnost (broj nadzemnih etaza) P+3+Pk

UP20 je definisana koordinatama ta¢aka 81 — 84 i 92 - 100 koje se Citaju u grafiCkom
prilogu na listu ,Parcelacija“-lokacija 8.

Napomena:
« Do podnodenja zahtjeva za izdavanje gradevinske dozvole, investitor je duzan

formirati UP20 prema datim uslovima parcelacije odnosno izvrsiti parcelaciju kat.par.br.
897/1 KO Tivat.

Objekti na urbanistickoj parceli postavljaju se kao:
-slobodnostojeci — objekat ne dodiruje ni jednu granicu parcele,
-dvojni objekti.

PoloZaj objekta odreden je gradevinskom linijjom prema javnoj povr$ini i prema granicama
susjednih parcela, tj. objekat se postavlja prednjom fasadom na gradevinsku liniju,
odnosno unutar prostora oivicenog gradevinskom linijom kako je prikazano u grafickom

prilogu: “Urbanisti¢ko-tehnicki uslovi za izgradnju objekata i uredenje prostora“.

Broj objekata na parceli je ograni¢en, odnosno na parceli se moze graditi samo jedan
glavni objekat, uz moguénost izgradnje pomo¢nog objekta ukoliko su ispo$tovani propisani
maksimalni indeks zauzetosti i izgradenosti, kao i ispunjeni uslovi medusobne udaljenosti
objekata tako da su ispostovani i uslovi protivpoZarne zastite, osim na urbanistiCkim

parcelama za koje je predvidena izrada idejnog arhitektonskog rjesenja putem konkursa.



adevinska linija (GL) je linijja na, iznad i ispod povrSine zemlje i vode definisana
ericki, do koje je dozvoljeno gradenje. Gradevinska linija predstavlja krajnju granicu
izgradnju objekata. Gradevinska linija prema regulacionoj liniji je obavezuju¢a i na nju
postavlja fasada objekta,

-Podzemna gradevinska linijja ne mora se poklapati sa nadzemnom, ali ne moZe da

prede regulacionu, boénu i zadnju granicu parcele prema susjedu.

-Gradevinska linija na zemlji je linjja na kojoj se postavlja nadzemni objekat.
Gradevinska linija za zgradu oznacdava polozZaj zgrade prema ulici ili njenoj regulacionoj
liniji.

-Zgrada se svojim fasadnim zidom — proCeljem na terenu postavlja na gradevinsku
liniju.

-Gradevinska linijja i regulaciona linijja ulice kod ivicne izgradnje ¢ine opstu
regulacionu liniju.

-Prema nacinu izgradnje gradevinska linija se odnosi na zgradu ili ogradu.

-Za podzemne etaZze zgrade sa namjenom skloniSta, podrumskih ostava i
podzemnih garaza dozvoljena je gradnja do regulacione linijje ukoliko ne ugroZzava
infrastrukturne objekte a u unutrasnjosti urbanistiCke parcele na udaljenosti od 1m prema
susjednim granicama.

-Gradevinska linija iznad zemlje je linijja kojom se utvrduje pojas regulacije za
nadzemne objekte od ops$teg interesa, (nadzemni pjesacki prelazi, nadzemne pasarele,
kao i veze dva objekta, i dr.) Gradevinska linija ispod zemlje je linija kojom se utvrduje
pojas regulacije za podzemne objekte, (podzemni pjeSacki prolazi, podzemni garazni
prolazi, komunalni objekti i dr.)

- Gradevinska linija koja je orijentisana prema javnoj povrsini mora biti prikazana
graficki sa numerickim podacima i opisno dok gradevinske linijje prema susjednim
parcelama mogu biti definisane opisno (kao odstojanja u odnosu na susjedne objekte ili
granicu pripadajuce parcele) ili graficki. Gradevinska linija prema javnoj povrsini definisana
je graficki na grafickom prilogu br.7: “UrbanistiCk- tehnicki uslovi za izgradnju objekata i
uredenje prostora“.

-Gradevinska linija potkrovnih etaza, ograda, terasa kod zgrada sa povucenim
spratom, ne moZe da prelazi gradevinsku liniju ostalih etaza.

-Planom se moZe za pojedine urbanistiCke parcele definisati minimum jedna
jedinstvena gradevinska linija, dvije ili sve. Planskim dokumentom gradevinska linija moze
biti definisana kao linija na kojoj se mora ili do koje se moze graditi.

Gradevinska linija na UP20 je na udaljenosti od 3.5m od regulacione linije a ostale
su date opisno.

Regulaciona linija (RL) je linija koja razgrani€ava javno gradevinsko zemljiste od parcela
koje imaju drugu namjenu, tj. koje nijesu za povrSine ili objekte od opsteg interesa.
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Prikaz regulacione linije

Indeks zauzetosti (Iz) zemljiSta predstavlja urbanisticku veli€inu koja pokazuje gustinu
zauzetosti, odnosno koliki dio gradevinskog zemljista je obuhvacen gradnjom.

Indeks zauzetosti zemljista je koli¢nik izgradene povrsine pod gradnjom i ukupne povrsine
gradevinskog zemljista izraZzenog u procentima.
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U povréinu pod gradnjom podrazumijeva se povrsina ograniéena spoljnim zidovima i((

stubovima gradnje u visini ploge prizemlja bez spoljnjih terasa, stepenista, rampi, staza idr, ||« =\

i raduna se po obrascu: e,
lz=Pg x 100/ Pgz \L‘
Iz index ( procenat) zauzetosti ~=

Pg povrsina pod gradnjom
Pgz povrsina jedinice gradevinskog zemljista

Indeks izgradenosti (li) predstavija urbanisticku veli¢inu koja pokazuje intenzitet
izgradenosti gradevinskog zemljista.
Indeks izgradenosti zemlji$ta predstavlja odnos izmedu bruto izgradene povrsine, odnosno
zbira svih izgradenih nadzemnih etaza i ukupne povrSine gradevinskog zemljista,
izrazenog kao racionalani broj sa dvije decimale, a racuna se po obrascu:

li=Pbr./Pgz

li index izgradenosti (iskoriS¢enosti )

Pbr. povr$ina nadzemnih etaza gradnje

Pgz povrsina jedinice gradevinskog zemljista

Bruto razvijena gradevinska povrsina objekta (BRGP) je zbir bruto povrSina svih
nadzemnih etaza objekta, a odredena je spoljasnjim mjerama finalno obradenih zidova.
Bruto povréina podzemnih etaZa se uzima ili ne uzima u obzir zavisno od njezine namjene:
- ukoliko je namjena podzemnih etaza poslovna (trgovina ili neka druga namjena Cija
funkcija optereéuje parcelu infrastrukturom) onda se u ukupnu bruto gradevinsku
povréinu raéuna i povr§ina podzemne etaze.
- ukoliko je namjena podzemne etaZze garaza, podrum ili instalaciona etaZza onda se
njezina povr$ina ne uradunava u ukupnu bruto gradavinsku povrsinu. PovrSina garaze
ne ulazi u ukupnu povrsinu objekta, ukoliko visina garaze nije ve¢a od 2,40m.
Objekti po potrebi mogu imati i podrumske i suterenske prostorije Cija povrsina se ne
uraéunava u ukupnu BRGP ukoliko se koriste kao garaza ili pomo¢ne prostorije.
Ukoliko podrum ili suteren sluZe kao koristan porostor (stanovanje, turizam, komercijala |
poslovanje, uragunavaju se u ukupnu BRGP i postaju korisna etaza.

Visina objekta i spratnost

Kota prizemlja novog objekta na ravnom terenu ne moze biti niza od kote nivelete
pristupne saobracajnice.

Visina objekta je rastojanje od kote saobraéajnice ili druge javne povrsine objekta do kote
slemena ili venca objekta.

Kota prizemlja je:

- na pretezno ravnom terenu: najviSe do 1,50m iznad konacno nivelisanog i uredenog
terena. Za objekte sa podrumskim ili suterenskim etazama, orijentaciona kota poda
prizemlja moZe biti najviSe 1,50m iznad konaéno nivelisanog i uredenog terena;

- na terenu u veéem nagibu: u nivou pod najniZe korisne etaZe i iznosi najvise 3,50m iznad
kote konadno nivelisanog i uredenog terena najnizeg dijela objekta.

- Spratnost objekata je iskazana brojem etaza i predstavija ukupan broj etaza koji je
dozvolien za gradnju i ulazi u obragun urbanistickih parametara, a to su: suterenske etaze,
prizemna etaZa, spratne etaze i potkrovna etaza, dok podrumske etaze ne ulaze u
obracun.

- U spratnost objekta ne ulazi suterenska etaza ukoliko se koristi kao ostava ili garaza
visine ne vece od 2,40m.

- Definisana je i minimalna spratna visina od 2,80m.

- PredlaZe se na parcelama &iji je nagib veci od 10° izgradnja objekata koji kaskadno prate
liniju terena bez zaklanjanja vizura. Takode se predlaze i kaskadno uredenje parcele
izgradnjom potpornih zidova od kamena kojima se formiraju terase Sirine od 3,0m do
5,0m.
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| 3. USLOVI ZA IZGRADNJU NA PARCELI

e Za slobodnostojeée objekte povrsina urbanisticke parcele minimalno iznosi 400m2,

e Za jednostrano uzidane objekte (dvojni objekti), povrS§ina urbanisticke parcele iznosi
minimalno 300mz2.

 Sirina urbanistiéke parcele u svim njenim presecima je minimalno 10m,

e Maksimalna $irina jednostrano uzidanog objekta je 15m, a moze biti i manja.

e Prilikom izgradnje novih zgrada moraju se postovati minimalna rastojenja za
slobodnostojece zgrade i to od:
¢ Minimalno odstojanje objekta od bo&nih granica parcele:

- slobodnostojeci objekti

- min 2,50m (visina parapeta na otvorima fasada min 1,5m).
- min 1,5 m (visina parapeta na otvorima fasada min 0,0m).

- jednostrano uzidani objekti (dvojni objekti) — 5,00m prema slobodnom dijelu parcele,

» Minimalno odstojanje objekta od zadnje granice parcele je 2,0m,

¢ Minimalno odstojanje objekta od buji¢nih potoka je 2m,

e Minimalno rastojanje izmedu gradevinske i regulacione linije, za objekte u okviru
kojih je u nadzemnoj ili podzemnoj etazi uli€nog fronta planiran ulaz u garazu je
5,0m.

« Maksimalna spratnost objekata data je u zavisnosti od tipa stanovanja:

¢ Maksimalna visina vijenca objekta se mjeri:

- na preteZzno ravnom terenu: od konacéno nivelisanog i uredenog terena do gornje ivice

konstrukcije posljednje etaze ili horizontalnog serklaza,

- na terenu u veéem nagibu: od ivice poda najniZze korisne etaze objekta do gornje ivice

konstrukcije posljednje etaze ili horizontalnog serklaza,

e Maksimalna visina sliemena krova objekta (ili vrha najviSeg sljemena, kod sloZenih
krovova) je 3,50 mjereno od gornje ivice vijenca do sljemena krova.

e Visina nadzitka potkrovne etaZe iznosi najvise 1,60m racunaju¢i od kote poda
potkrovne etaze do tacke preloma krovne kosine.

e Dozvoliena je fazna izgradnja, tako da konacno izgradeni objekat ne prelazi
maksimalne propisane povrsine pod objektom i spratnost, a ove vrijednosti mogu biti i
manje.

o U prizemlju ili dijelu prizemlja mogu biti lokali sa dijelatnostima koje ne ugrazavaju
okolinu ¢&ija visina moze biti do 3,20m.

e Na parceli se mogu graditi pomo¢ni objekti koji su u funkciji kori§éenja glavnog objekta
(garaza, ostava), samo u okviru parcela namjenjenih individualnom stanovanju.

¢ Veli¢ina pomo¢nog objekta iznosi max 30,00m2,

¢ Voda sa krova jednog objekta na smije se slivati na drugi objekat,

¢ Krovovi ovih objekata su kosi , nagib krovne ravni zavisi od pokrivaéa koji mozZe biti
max 23°.

e Potporni zidovi se izgraduju od kamena ili se oblazu kamenom.
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Uslovi za nesmetano kretanje lica smanjene pokretljivosti
Potrebno je u projektovanju i izvodenju obezbediti pristup svakom objektu koji mogu da
koriste lica smanjene pokretljivosti, takode nivelaciju svih peSackih staza i prolaza raditi u
skladu sa vazeéim Pravilnikom o blizim uslovima i naginu prilagodavanja objekata za
pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti (Sl.list CG 2/09).

| 4. ARHITEKTONSKA OBRADA OBJEKATA

e Pri projektovanju i izgradnji objekata koristiti savremene gradevinske materijale, osim
pri rekonstrukciji starin kamenih zgrada kada se koriste iskljucivo tradicionalni materijali.

Oblikovanje i arhitekturu objekata prilagoditi karakteru primorskog naselja, kao i namjeni
objekta.

e Gradenje novih objekata, kao i radovi na rekonstrukciji starih, treba da budu takvi da
se saduva tipiéna arhitektura Boke-Kotorske i ostvari homogena izgradnja gradova.
Shodno tome, fasade bi trebalo da budu tradicionalno jednostavne i neupadljive, bele ili
oblozene kamenom. Na novim zgradama mogu se upotrijebiti veéi prozori, lli se moze
ugraditi vi$e prozora odjednom, ali ih treba rasporediti vertikalno i simetricno ih integrisati u
fasadu. Otvori za vrata trebalo bi da budu od iskljuéivo bijelih materijala, uz mogucnost
postavljanja Skura u bijeloj boji.

e Dio stambenog prostora moze se pretvoriti u prostor za obavljanje poslovnih i
komercualmh dijelatnosti, pod uslovom da vrsta dijelatnosti ne ugrozava kvalitet
stanovanja i Zivotne sredine, u smislu rukovanja zapaljivim i hazardnim materijama,

aerozagadenja, zagadenja bukom i sl.

e Prije zahtieva za izradu urbanistiCko-tehnickih uslova obavezno je provlerltl
geomehaniéka svojstva terena na mikrolokaciji, na osnovu UTU za stabilnost terena i
objekata i prihvatljiv nivo seizmi¢kog rizika.

e Za sve objekte na padini ili koji se ukopavaju viSe od 4m od linije terena do kote
fundiranja, neophodno je u okviru idejnog i glavnog projekta uraditi tehnicko-tehnoloski
projekat i organizaciju rieSenja za izgradnju projekata, a u skladu sa ¢l. 16., 18.119.

Zakona o izgradnji objekata (,SI. List RCG" br.55/00).

e Za svaki objekat je neophodno izvrsiti ispitivanje zemljiSta kako bi se mogli
definisati parametri za proraéun elemenata konstrukcije, a u skladu sa Zakonom o
geoloskim istrazivanjima (,Sl. List RCG", br. 28/93).

e Za svaki novoplanirani objekat uraditi detaljna istraZivanja koja ¢e definisati tacnu kotu
i nacin fundiranja objekta.

| 5. USLOVI ZA PARKIRANJE, GARAZIRANJE | UREDENJE PARCELE

Predmetna lokacija ima direktan kolski pristup sa lokalnog puta
Napomena: Sastavni dio ovih Urbanistitko-tehnickih uslova su Opsti saobraéajno-
tehniéki uslovi za izradu tehni¢ke dokumentacije za izgradnju komercijalnih objekata u
zahvatu planskih dokumenata (DUP-a, UP-a i Studija lokacije) opstine Tivat broj 1006-152
od 30.05.2013.god. izdati od Sekretarijata za komunalno-stambene poslove i saobracaj.
Parkiranje
Parking prostor za stacioniranje vozila u okviru kolektivnog stanovanja predvidjeti u okviru
objekta po normativima koji su dati u pravilima gradenja i urbanisticko tehnickim uslovima.
Potreban broj parking mjesta obezbijediti u okviru korisnika, na otvorenom, u garazi u
sklopu ili van objekta, prema normativu:

e Za stanovanje — 1,5 PM po jednoj stambenOJ jedinici ili turistitkom apartmanu.

o Ugostiteljstvo i turizam — 5 PM na 100m? izgradene povrsine.

Ukollko stambena jedinica ili turisticki apartman ima BRGP vecu od 100m?, na

svakih 50m? broj parking mjesta se povecava za 0,5.
Zelenilo stambenih objekata



,Obavezno zelenilo” u okviru urbanisticke parcele, ovim Planom je analiticki
wdefinisano, za sve parcele na kojima je predvidena nova izgradnja. Za gradnju niZe gustine
‘dbavezno zelenilo iznosi minimalno 35% povrsine parcele, a za gradnju srednje gustine

4} 2 ignosi mininmalno 25% povr$ine parcele. Zelena povrSina moZe da se smanji ukoliko
#/  *investitor izrazi Zelju da gradi bazen. “Ostalo zelenilo” na parceli moZe se redati slobodno,
sadnjom primorskih borova i ostale primorske vegetacije. Sa&uvati i zastiti sva kvalitetna
postoje¢a stabla, a projekat buduc¢ih objekata usaglasiti sa postojecom vegetacijom.
Prilikom otvaranja gradiliSta obavezno fizicki zastititi sva kvalitetna stabla od mehanizacije
i voditi raguna da se prilikom zemljanih radova ne ogoli ili oSteti korenov sistem. Pejzazno-
parkovno i blokovsko zelenilo stambenih zona - uredeni spoljadnji prostor, u savremenom
shvatanju standarda stanovanja, predstavlja pro8irenu stambenu povrSinu koja stanaru
omogucuje zadovoljenje njegovih osnovnih estetskih , rekreativnih i biolosklih potreba.
Obezbjediti pjesacki pristup objektima sa okolnih saobrac¢ajnica i parkinga izgradenih od
dekorativnih materijala, lakih za odrZzavanje i koji omogucavaju bezbjedno kretanje tokom
razli¢itin atmosferskih padavina i klimatskih prilika.

Stanovanje ovoj kategoriji daje multifunkcionalan karakter tj. na istoj povrini ¢e se
sublimirati pored estetsko-dekorativno-higijenskog karaktera zelene povrSine |
funkcionalan karakter. Potrebno je formirati dio zelene povrsine koji ¢e zadovoljiti potrebe
ljudi koji zive u ovim objektima. To su prije svega prostori za miran odmor, rekreaciju kao i
djecja igralista.

Treba obezbijediti optimalnu raznovrsnost sadnog materijala ali pri tome ne izgubiti mjeru -
pronaci prostor za slobodne travne povrSine za igru, odmor i Setnju. Dvoristu treba dati
Zivost tokom citave godine - prelivanje perioda cvjetanja, listanja i plodono$enja. U tom
smislu birati vrste sa najduzim vegetacijskim periodom, otpornim na antropogeni faktor,
forsirati vrste sa poja¢anim fitocidnim i baktericidnim svojstvima.

Ogradivanje

Parcele objekata se mogu ogradivati u skladu sa UTU za ogradivanje koji su dati ovim
planom:

parcele se mogu ogradivati zidanom ogradom do visine od 0,60m (racunajuci od kote
trotoara) ili transparentnom ogradom do visine 1,40m,

zidane i druge vrste ograda postavljaju se na regulacionu liniju, i to tako da ograda, stubovi
ograde, i kapije budu unutar parcele koja se ograduje.

ograde objekata na uglu ne mogu biti viSe od 0,50m racunajuéi od kote trotoara, zbog
obezbjedenja vizuelne preglednosti raskrsnice.

vrata i kapije na uliénojm ogradi mogu se otvarati jedino prema unutrasnjosti parcele.

6. POSEBNI USLOVI KOJIMA SE JAVNE POVRSINE | JAVNI OBJEKTI OD
OPSTEG INTERESA CINE PRISTUPACNIM OSOBAMA SA INVALIDITETOM U
SKLADU SA STANDARDIMA PRISTUPACNOSTI

U rjeSavanju saobracajnih povrsina, prilaza objektima i drugih elemenata uredenja i
izgradnje prostora i objekata primeniti odredbe Pravilnika o uslovima za planiranje i
projektovanje objekata u vezi sa nesmetanim kretanjem dece, starijih hendikepiranih i
osoba sa invaliditetom.

U skladu sa ,standardima pristupaénosti® osigurati uslove za nesmetano kretanje i pristup
osobama sa invaliditetom, deci i starijim osobama na sledec¢i nacin:

na svim peSackim prelazima visinsku razliku izmedu trotoara i kolovoza neutralisati
obaranjem ivicnjaka.

U viSeporodi¢nim, poslovnim i javnim objektima obezbijediti pristup licima sa posebnim
potrebama na kotu prizemlja spoljnim ili unutradnjim rampama, minimalne Sirine 90cm, i
nagiba 1:20 (5%) do 1:12 (8%).

u okviru svakog pojedinaénog parkiralista ili garaze obavezno predvideti rezervaciju i
obelezavanje parking-mjesta za upravno parkiranje vozila invalida u skladu sa standardom
JUS U. A9.204.



! 7. USLOVI ZA PROJEKTOVANJE INSTALACIJA _ \? ¥
Vodovodne i kanalizacione, elektro i tk instalacije u objektu i izvan njega \,

projektovati u skladu sa vaZeéim propisima | standardima, a priklju¢enje objekta na
naseljske infrastrukturne sisteme projektovati prema uslovima dobijenim od nadleznih
javnih preduzeca. Objekte prikljuciti na infrastrukturnu mrezu uz uslove i saglasnost
nadleZnih komunalnih kuca.
U prilogu ovih uslova daju se izvodi iz Izmjene DUP-a L-S-T-G: Plan vodosnabdjevanja.
Sastavni dio ovih urbanisti¢ko-tehni¢kih uslova su:

- Vodni uslovi za odvodenje odpadnih voda za stambene i poslovne objekte broj
0819-1526/1 od 08.08.2011.god. izdati od Sekretarijata za finansije i ekonomski razvoj

- Akt EPCG FC Distribucija br. 40-00-17865 od 24.11.2011.godine

- Tehniéki uslovi za prikljuéenje potrosaga na el.distributivnu mrezu broj 40-23-01-
2065 od 03.10.2011.godine izdati od strane Elektrodistribucije Tivat

- Uslovi za izgradnju pretplatni¢kih komunikacionih kablova, kablova za kablovsku
distribuciju i zajedniékog antenskog sistema objekata broj 0404-5446/2 od
30.11.2011.godine, izdatu od strane Agencije za elektronske komunikacije i postansku
djelatnost.

[ 8. PRIRODNE KARAKTERISTIKE

Tivat se nalazi u centralnom delu Boko-kotorskog zaliva, na 42°26° sjeverne
geografske $irine i 18°42" istotne geografske duzine.

Generalno, gradsko podrugje Tivta izgraduju geolo$ki najmlade stijene. lzuzetak su
vapnenci trijaske starosti koji se nalaze u granicnom delu Donje Lastve i priobalnom
pojasu, kao i na dodiru Tivatskog polja i Krtola, Citav prostor je izgraden od kvartarnih i
paleogenih naslaga.

IstraZivanja pokazuju trajno postojanje visokog stepena seizmicke aktivnosti i
seizmitkog hazarda u ovom delu prostora. Medutim, razlike u stenama mogu povecati ili
ublaziti razornu moé potresa $to obavezuje na izradu seizmickog elaborata kod izvodenja
bilo kakvih gradevina.

Sagledavajuéi prostor opstine Tivat sa geomorfoloskog aspekta proizilazi da je
najpogodniji teren za $irenje gradskog jezgra obalni dio i Tivatsko polje.

Reliefna nehomogenost, izrazena na podrugju opstine Tivat, uti¢e na stvaranje
lokalnih klimatskih razlika. lako je Tivat okruZen Visokim planinskim masivima Orjena na
sevjeru i Lovéena na istoku njihov uticaj na klimu Tivta je neznatan. Razlog tome je
pogodan poloZaj Tivta u podnozju padine Vrmca koja ga &titi od hladnih vazdusnih struja.

Tivat odlikuje tipicno mediteranska klima, sa blagim, kiSovitim zimama i vedrim i
toplim lietima. Srednja godi$nja temperatura vazduha je 15 stepeni Celzijusovih. U Tivtu u
proseku ima 115 dana u godini sa temperaturom veéom od 30° C. Tivat se smatra i
najsunéajnijim gradom Boke Kotorske, prosecno sa 240 sunéanih dana u godini. Ljetnja
temperatura, u proseku, iznosi 27° C. Sezona kupanja traje 180 dana.

More kod Tivat je tamno plave boje. Salinitet mora je 28 %. Visina talasa je 0,5 m,
dok su talasi iznad 2 m veoma rijetki.

Godisnje u Tivtu ima preko 1.765 mm padavina. Padavine nijesu ravnomerno
rasporedene tokom godine. Najkiovitiji mjeseci su novembar i decembar, dok najmanje
kise padne u julu. lako je koli¢ina padavina velika, to se ne moze reéi i za broj dana sa
padavinama (136), po ¢emu se zakljuéuje da je intezitet padavina veoma jak.

Grad Tivat je poznat i po raznim vjetrovima. NajéeSce zimi duva bura (sjeverni
vjetar), a leti maestral (zapadni vjetar) i ostrijal. U jesen ili zimi ¢esto duva i jugo, topli
vjetar koji obi¢no donosi kiSu. Za $ire podruje Tivta (Tivat, Donja Lastva, Lepetane)
karakteristitna je risanska bura, koja se iz Risanskog zaliva probija kroz tesnac Verige i
Tivatski zaliv. Pod njenim jaéim udarom je sjeverni dio (Lepetane), dok u samom naselju
njen uticaj slabi. Ovde su &esti jugozapadni i jugoistocni vjetrovi. Ovo je Reljef, tipovi tla,
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klima, utucaj antropogenih faktora i ostalih ekolo$kih faktora uticali su na formiranje
floristickog sistema. Tivatsko podru¢je karakteriSu tri vegetacijske skupine: zimzeleni
\mediteranski liS¢ari, mediteranske crnogori¢ne Sume i unesena vegetacija.

/
/ 9. USLOVI STABILNOSTI TERENA | KONSTRUKCIJE OBJEKATA
= Za sve objekte na padini ili koji se ukopavaju vise od 4m od linije terena do kote
fundiranja, neophodno je u okviru idejnog i glavnog projekta uraditi tehni¢ko-tehnoloski
projekat i organizaciju rjeSenja za izgradnju projekata, a u skladu sa ¢él. 16., 18. i 19.
Zakona o izgradnji objekata (,SI. List RCG" br.55/00).

Za svaki objekat je neophodno izvrsiti ispitivanje zemljiSta kako bi se mogli definisati
parametri za proracun elemenata konstrukcije, a u skladu sa Zakonom o geoloskim
istrazivanjima (,SI. List RCG", br. 28/93).

Za svaki novoplanirani objekat uraditi detaljna istrazivanja koja ce definisati tacnu
kotu i nadin fundiranja objekta. Izbor fundiranja novih objekata prilagoditi zahtjevima
sigurnosti, ekonomicnosti i funkcionalnosti objekata. Posebnu paznju obratiti na
propisivanje mjera antikorozivhe zaStite konstrukcije, bilo da je rije€ o agresivhom
djelovanju atmosfere ili podzemne vode.

Konstrukciju novih objekata oblikovati na savremen nacin sa krutim tavanicama,
bez mijeSanja sistema noSenja po spratovima, sa jednostavnim osnovama i sa jasnom
seizmic¢kom koncepcijom.

Projekat konstrukcije prilagoditi arhitektonskom rjeSenju uz pridrzavanje vazecih
propisa i pravilnika: Pravilnik o optere¢enju zgrada PBAB 87 (,SI. List SFRJ”, br. 11/87) i
Pravilnik o tehniCkim normativima za izgradnju objekata visokogradnje u seizmickim
podrugjima (l. List SFRJ", br. 31/81, 49/82, 21/88 i 52/90).

Prora¢une raditi za IX (deveti) stepen seizmickog inteziteta po MCS skali.

Za potrebe proraduna koristiti podatke Hidrometeorolo8kog zavoda o klimatskim i
hidroloskim karakteristikama u zoni predmetne lokacije.

| 10. USLOVI U POGLEDU MJERA ZASTITE ]
Projektom predvidjeti slede¢e mjere zastite:
e od pozara shodno Zakonu o zastiti i spasavanju (Sl. list CG br.13/07 i 05/08) i
prate¢im propisima,
o zastite od elementarnih nepogoda, shodno Zakonu o za$titi i spasavanju i Pravilniku

0 merama zastite od elementarnih nepogoda ( Sl. list CG br.8/93),

e zastite Zivotne sredine i shodno Zakonu o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,SI.
list RCG*" br. 80/05) sprovesti postupak procjene uticaja uticaja na zivotnu sredinu,
o zastite na radu shodno ¢lanu 7 Zakona o zaétiti na radu (,SI. list CG"* br. 79/04), a

za potrebe izgradnje objekta izraditi Elaborat o uredenju gradilita, shodno €lanu 8.

istog zakona.

Prilikom projektovanja i izgradnje garaze pridrzavati se Pravilnika o tehniCkim
zahtjevima za zastitu garaza za putnicke automobile od poZara i eksplozija (“Sl. list Srbije i
Crne Gore”, br. 31/05).

Radi zastite od elementarnih i drugih ve¢ih nepogoda, sva rjeSenja za buducu
izgradnju i uredenje prostora moraju se zasnivati na nalazima i preporukama inZenjersko-
geologkih istraZivanja sa seizmi¢kom mikrorejonizacijom terena za PPO / GUP TIVAT.
Koristiti dopunske izvore energije (solarna); izvoditi cisterne radi dopune u
vodosnabdijevanju; koristiti morsku vodu za bazene i izvoditi vodonepropusne septiCke
jame do realizacije kanalizacionog sistema.

11. OSTALI USLOVI |

Investitor je obavezan da pripremi i propiSe projektni zadatak za izradu tehniCke
dokumentacije za rekonstrukciju predmetne zgrade uz obavezno postovanje
urbanisticko-tehnickih uslova.




Na osnovu ovih urbanisti¢ko-tehnickih uslova investitor treba da izradi tehni¢ki*
dokumentaciju u skladu sa odredbama Zakona o uredjenju prostora i izgradnji objekat "
(»Sllist CG« br. 51/08, 40/10 i 34/11). Situaciju terena treba uraditi u mjerilu 1:200 i na njoj
treba prikazati objekat i uredenje parcele.

Za glavni projekat obavezna je izrada Protivpozarnog elaborata, a u zavisnosti od
veli¢ine i namjene objekta, radi se revizija shodno ¢lanu 86 Zakona o uredjenju prostora i
izgradnji objekata (»Sl.list CG« br. 51/08, 40/10, 34/11, 47/11, 35/13 i 39/13). U
sluCajevima kada se prizemna etaZza namjenjuje djelatnostima, potrebna je izrada
elaborata zastite na radu. Preduzeca ili druga pravna lica koja izraduju glavni projekat ili
ga reviduju moraju imati licencu izdatu od strane Inzenjerske komore CG.

| 12. GRAFICKI PRILOZI |

- Geodetska podloga sa granicom lokacije R 1:1000;
- Detaljna namjena povrsina R 1:1000;

- Parcelacija R 1:1000;

- Plan saobracaja R 1:1000;

- Plan hidrotehnicke infrastrukture R 1:1000;

- Plan elektroenergetske infrastrukture R 1:1000;

- Plan telekomunikacionih infrastruktura R 1:1000;

- Plan zelenih povrsina R 1:1000;

NAPOMENA: Ovi UTU predstavljaju polaznu osnovu za izradu projekta i ne daju nikakvo
pravo za izvodenje radova na predmetnoj lokaciji a vaze do usvajanja novog DUP-a
»Mazina“ ¢ija je izrada u toku..

SAVJETNIKWZA URBANIZAM
Marko Kogti¢, gipliing.arh.

) J/

ostaviti:

Kutikov Aleksei, Igalo, ulica Osjec¢ka 8, Herceg Novi
- Urbanisti¢koj inspekciji
- Arhivi
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CRNA GORA

OPSTINA TIVAT

. Sekretarijat za komunalno

- Stambene poslove i saobracaj

Na osnovu &lana 5 Zakona o putevima (,Sllist RCG*" br.42/04 i ,Sl.list CG*,
br.36/11) i élana 9. QOdluke o opsStinskim i nekategorisanim putevima (,Sllist CG*-
opstinski propisi*, br.36/11), Sekretarijat za komunalno stambene poslove i saobracaj
izdaje:

OPSTE SAOBRACAJNO TEHNICKE USLOVE
Za izradu tehni¢ke dokumentacije za izgradnju komercijalnih objekata u zahvatu
planskih dokumenata (DUP-a ,UP-a i Studije lokacije ) Opstine Tivat

e U projektu prikazati mjesto i nadin prikljucka urbanisti¢ke parcele na saobracajnicu
predvidenu planskim dokumentom.

» Mjesto priklju¢ka na opstinski put mora biti povoljnih geometrijskih karakteristika gdje
je obezbjedena dobra preglednost: .

e Parkiranje rjesiti u okviru urbanisticke parcele saglasno normativima iz pravilnika o
sadrzaju i formi planskog dokumenta, kriterijlumima namjene povrina, elementima
urbanisticke regulacije i jedinstvenim grafickim simbolima (,Sllist CG*, br. 24/10);
e Detalj parkinga ( kosih, poduznih) prikazati u grafickom prilogu;

* Ukoliko je prikljucak urbanisticke parcele iznad nivoa puta, projektom predvidjeti
oborene iviénjake na propisanu visinu od nivoa kolovoza, odnosno trotoara, da bi se
omogucio nesmetan ulaz vozila na planirana parking mjesta u okviru parcele.

* Detalj oborenog ivi¢njaka prikazati u grafickom prilogu.

eHorizontalnu i vertikalnu saobracajnu signalizaciju prikazati u zavisnosti od vrste
prikljucka i namjene objekata i u skladu sa postojecom regulacijom saobrac¢aja na
javnom putu na koji se vrsi prikljucak.

eTehnicku dokumentaciju prikljucka i parkinga, uraditi saglasno standardima,
normativima, preporukama i propisima koji vaze u ovoj oblasti.

Ovi opsti  saobracajno tehnicki uslovi, su sastavni dio UTU-a za izradu tehnicke
dokumentacije za izgradnju komercijalnih objekta koji se nalaze u zahvatu planskih
dokumenata na teritoriji Opstine Tivat. ‘
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POVRSINE OSTALE INFRASTRUKTURE
(OBJEKTI ELEKTROENERG. SISTEMA)




CRNA GORA
OPSTINA TIVAT

- Sekretarijat za finansije i
ekonomski razvoj
Broj:0819- 1526/1
Tivat,08.08.2011.godine

Sekretarijat za finansije i ekonomski razvoj Opstine Tivat,na osnovu ¢lana 115 stav 1 tacka 29 i
Clana 117 stav 2 Zakona o vodama (»Sluzbeni list RCG«,broj 27/07 i 32/11),radi izrade tehnicke
dokumentacije za izgradnju novih i rekonstrukciju postojecih objekata i drugih radova koji mogu
trajno,povremeno ili privremeno uticati na promjene u vodnom rezimu ,utvrduje

VODNE USLOVE ZA ODVOBENIE OTPADNIH VODA
ZA STAMBENE I POSLOVNE OBJEKTE

1.Stambeni i poslovni objekti koji se nalaze na podrucju gdje nije izgradena javna kanalizacija,
ispustanje otpadnih voda treba rijesiti ugradnjom bioloskog uredaja za prikupljanje,preéidéavanje,
odvodenje i ispustanje otpadnih voda u prirodni recipijent,prema specifi€nim potrebama
korisnika i to pod slededim vodnim uslovima:

-kvalitet otpadnih voda koje se smiju ispustati u prirodni recipijent,na mjestu ispusta,mora biti u
skladu sa ¢lanom 5 Pravilnika o kvalitetu otpadnih voda i nacinu njihovog ispuitanja u javnu kanalizaciju i
prirodni recipijent,

-ispusna gradevina mora da bude izgradena tako da se otpadna voda koja se ispusta $to brze i bolje
izmijesa sa vodom prirodnog recipijenta,

-uredaj postaviti da se nesmetano moZe obavljati revizija i eventualna poravka objekta.

-bioloski uredaji se mogu kombinovati sa septickom jamom, ukoliko postoji izgradena na parceli,

2.Tehnicku dokumentaciju uraditi u skladu sa utvrdenim vodnim uslovima i ostalim pravilima i
normativima vezanim za izgradnju biologkih uredaja za prikupljanje,precis¢avanje, odvodenje i ispustanje
otpadnih voda u prirodni recipijent.

3.0bjekti koji se nalaze na lokacijama na kojima je izgraden novi kanalizacioni sistem u cilju
obezbjedivanja uslova za priklju¢enje objekata na trasu nove javne kanalizacije,tehni¢kom dokumentacijom
projektovati prikljucenje na isto u skladu sa tehnickim uslovima JP, ViK"Tivat.

4.Nakon izgradnje javne kanalizacije,vlasnik odnosno korisnik uredaja za precis¢avanje,odvodenje i
ispustanje precidéenih otpadnih voda u prirodni recipijent,duzan je prikijuditi se na javnu kanalizaciju u
skladu sa posebnim propisima.

5.Za objekte koji mogu znacajnije uticati na zagadenje voda ;zanatske radionice,servisi za opravku i
pranje vozila, ugostiteljski objekti ,rekreacioni centri,zdravstvene,veterinarske i druge ustanove i drugi
objekti od uticaja na vodni rezim [utvrduju se posebni vodni uslovi u skladu sa Zakonom.

6.Vodni uslovi su sastavni dio Urbanistitko tehnickih uslova izadati od Sekretaijata za uredenje
prostora i zastitu Zivotne sredine Opétine Tivat.

7.Shodno ¢lanom 115 Zakona o vodama (~Sluzbeni list RCG",broj 27/07 i 32/11) , ¢lanovima
5,18,19 i 21 Pravilnika o kvalitetu i sanitarno tehnic¢kim uslovima za ispustanje otpadnih voda u recipijent i
Javnu kanalizaciju ,nacinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda ,minimalnom broju ispitivanja i
sadrzaju izvjestaja o utvrdenom kvalitetu otpadnih voda (,Sluzbeni list CG",broj 45/08,9/10) i u skladu sa

clanom 22 Odluke o odvodenju i precis¢avanju otpadnih voda sa podrucja Opstine Tivat («Sluzbeni list CGs»-
Opéstinski propisi, broj 13/10),utvrdeni su vodni uslovi za stambene | poslov
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JP VODOVOD | KANALIZACIJA TIVAT

Il Dalmatinske A8, 85320 Tivat, tel.: +382 32 671 788
Fax: +382 32 671 790, e-mail: vik-tivat@t-com.me www.viktivat.me

PIB: 02295407 PDV 91/31-00282-0  ZIRO RAC.: Atlas Mont: 505-1433-40 :
CKB: 510-4063-73 Hipotekarna Banka: 520-62730-65 Prva Banka 535-10055-81

OPSTINA TIVAT
Sekretarijat za uredenje prostora
i zaStitu Zivotne sredine

Na osnovu PRELIMINARNIH URBANISTICKO-TEHNICKIH USLOVA broj
0902-538/2 od 27.09.2013 god. za izradu tehni¢ke dokumentacije za izgradnju

stambeno-poslovne zgrade na UP 20- katastarskoj parceli broj 897/1 KO Tivat,a na
zahtjev KUTIKOV ALEKSEI izdaju se:

TEHNICKI USLOVI

1. Prikljucak za vodu izvesti sa postojeceg distributivnog cjevovoda
(mapa u prilogu)

2. Potrebno je postaviti centralni vodomjer u propisno izgradenoj 3ahti na ivici
parcele.kao i za svaki stambeni i poslovni prostor postaviti poseban vodomjer
ili u Sahti van objekta ili u zajedni¢kim prostorijama.

3. Ukoliko je predvidena hidrantska mreZa,postaviti poseban vodomjer za nju.

PRILOG:-mapa sa pozicijom priklju¢enja na vodovodnu mrezu

Tivat,07.10.2013 god.

DOSTAVLJENO:
-Naslovu
-Arhivi
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. = = = . granica zahvata DUP-a
granica katastarske parcele
725 broj katastarske parcele

granica urbanisticke parcele

upP 36 oznaka urbanisticke parcele

regulisani potok

VODOVOD
@500 .
vodovod viseg reda
/postojeci/
postojeci vodovod
— om—o— o e NG UG
KANALIZACIJA

Fekalna kanalizacija

postojeca sekundama kanalizacija

planirana sekundarna kanalizacija

Atmosferska kanalizacija

postojeca sekundama kanalizacija

planirana sekundarana kanalizacija

ELEKTRONSKA KOMUNIKACIONA INFRASTRUKTURA

tk planirano okno

tk planirano
podzemni vod

ELEKTROENERGETIKA

TS
hwd

POSTOJECI ELEKTROVOD 35 kV

Kabal 3 x XHP 48A, 1x185 mm2, 35 kV - planirani

PLANIRANA TS
POSTOJECA TS

POSTOJECI ELEKTROVOD 10 kV
PLANIRANI ELEKTROVOD 10 kV
POSTOJECI ELEKTROVOD 0,4 kV
PLANIRANI ELEKTROVOD 0,4 kV

PLANIRANIRO 57 © 8 3
2l wy

b
/A
PLANIRANIY 0 o

a geodetske poslove:
rTeskovi¢, spec.sci.geod.




FC Distribucija

Elektroprivreda Crne Gore AD Nikgic £ L
2 Ivana Milutin
C i b 1000 PEISL
: S Republika Crna Gora U Podgorici, 27 AL 2011 godir
y AN Elektroprivieda Cme Gore o | tel: +382 40 204 000 tel: 4382 20 408 400
' AD Nikii¢ fax:+382 40 214 260 fax: +382 20 241 235
: . &mall: epcd@t-comrme e-mail: fedistribucija@t-com.me
. ) Tl - €pcg - www.epcg.co.me
3 ;
, b “MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA I TURIZMA " <30l Gens
: “ - = - T e TMENTSTAIG TV iEen G {9
T2 - -nlr Ministra- =~ RO A ST iy
; _ . - MINISTARSTVO EKONOMIJE LZZT 1 Tl
_ ' -nlr_MInI;tr34 Brol
T - A : M!NISTARSTVO FINANSIJA N
' o * =n/r Ministra- .

- SEKRETARIJAT ZA PLANIRANJE | UREDJENJE PROSTORA
' - -!‘,ZASTIT_U ZIVQTNE SREDINE G_LAVNOG_GRADA S

. "‘P_odgori'ca‘

Dostavijamo Vam na ocjenu i dalji postupak usaglaSeni tekst .'Pr'o'c“_edLire-PEdtokoléi
‘kojim se reguliSe postupanje Operatora distributivnog sistema u postupku izdavanja
gradjevinske dozvole po zahtjevu nadleino_g organa. S ow ot -

. .PROCEDURA - PROTOKOL

1. U postupky "izdavanja. urbanisticko-tehnikih uslova, u kome Operator
distributivnog sistema ne ‘uestvuje, nadlezni organ obavezno upucuje .
-investitora da pri. izradi tehnicke dokumentacije (idejni projekat ili glavni

, projekat) mora postovati Tehnicke preporuke EPCGito: = -
* ¢ Tehnicka preporuka za, prikljucenje potro3aZa na niskonaponsku mrezu TP-2
(d_OpunjehQ izdanje); - ' R T

. Tehniéka-.preporuka-—'ﬁpi_zacfja mjemih mjesta; _ e ‘

« Uputstvo i tehnitki- uslovi "za “izbor - i ugradriju ogranicivaga strujnog
optereenja; . © - - - TG R TR

« Tehnicka preporuka TP.
EPCG 10/0.4 kV

-1b - Dist‘ributz'vn'é fransformatorska "stan_ica 'DTS -

Tehnicke preporuke dostupne su na Sajt_d EPCG.’ |

2. U postupku izdavanja gradevinske dozvole nadlezni organ zatizdavanje

- gradevinske dozvole dostavlja Operatoru distributivnog sisté’(ﬁé = F@

Distribucija  revidovani - Glavni projekat radi izdavanja saglasnosti za
priklju&enje objekta. . - B

d:u skladu sa Zakonom o

izdaje rje3enje o saglasnosti za pr"[gj&'ijur':enje objekta na svim

k:/ Operator distributivnog sistema — FC. Distribuci]
energetici




sadrZinskim elementima predvidenim Zakonom o energetici ili odbija zahtjev,

sa razloga koji ¢e se navesti u rjgdenju o odbijanju.

Ukoliko Operator distributivnog sistema; odnosno FC Distribucija, na
postoje tehnicka ograniCenja zbog kojih nije mogude prikljusenje obj
investitora na distributivni sistem i u sluéaju da planom razvoja prenosno
- odnosno  distributivnog  sistema, nije predvidena izgradnja  potrebne
infrastrukture ili je planirana za kasniji period (&.149 Zakona o energetici); u -
rjesenfu za izdavanje saglasnosti za prikljuéenje odreduju se Posebni’ uslovi
koji predvidaju pravo linvestitora da o ‘svom troku izgradi potrebny
infrastrukturu za prikljutenje. Posebni uslovi se moraju ispuniti i tek po
njihovom ispunjenju, kao i ispunjenju- ostalih uslova iz saglasnosti za
prikljucenje, investitor moze zaljutiti ugovor o prikljuCenju, odnosno bitj

prikljucen na distributivni sistem.” . -

i

[sp'unjenje"Po;seb.nih_ uslova (izgrédn}a'nove' TS, pr:oéirenja: kapac‘it‘é‘té':
postojece TS, izgradnja prikljuénog 10 kV kab{a, spolja§njeg__-prikrjuéka..‘.) je
" predmet novog postupka od ‘izdavanja urbanisticko-tehnickih uslova do

. dobijanja gradevinske i upotrebne dozvole ' '
_ den je-fo_k ‘od'::i(') da_né u k;'::r-ne-je. FC Dist_n’bucija

6. Zakb_ﬁq’r’n o energetici predviden je
duZna izdati rje3enje za.izdavanje saglasnosti za prikljuéenje.

7. NadleZni organ koji izdaje gradevinsku dozvolu duZan je dostaviti investitory
akt iz tatke 3. odmah po prijemu i bez odlaganjd, obzirom da Zakon o
encrgetici daje pravo na Zalbu investitoru na ovo'rjeéenje ,Regul.atomoj
agenciji za energetiku. ' S T

8. Prikljutenje ‘objekta na distributivni sistem moze se izvisiti tek po ispunjenju

- ...svih uslova ~preciziranih-pravosnaZnim-rjeSenjem ‘o izdavanju- riedenja za

- izdavanje Sag_fasno_sti za prikljutenje objekta, odnosno po zaklju&enju ugovora

o prikljuenju. ' S T S

~ Obzirom na .ob_avezg Operatora distributivnog sistema da nz_ivede_hdi Pro"ceduru-.
- Protokol ugradi u Pravila o funkcionisanju distributivnog sistema, molimo da nas hitno
obavijestite o VaSem stavu po ovom pitanju. W T e A

S postovanjem,

DOSTAVITI:

-Naslov.
~ --FC Distribucija
-ala '

vié,dipl.eLing.
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Tehnicki Usloviza prikijuenje potro3aca na el, distributivnu mrézy

Pribaviti Elektroenergetsku saglasnost. 5
Za objekte &ija jednovremsana snaga prelazi 24 kv potrebno je
za iZzradu teh. Dokumantacije, ‘ : ‘ .
Nakonispunjénja uslova iz Elektroencrgatske saglasnosti, PotrofaZ mora kod ED
Tivat pribaviti Rijelenje o prikljueniu na osnovu kojag ée biti prikljuZen na el distr. mrezy,
Uz Zahtijev zaizdavanje Rijeienja o prikljuZenju Potrofad je obavéran dostaviti 2
- Gradevinsku dozvoly, <Odgovaraju¢i strutni-nalazi- Dokaz da je elmontazne radove
izveo ovlasteniizvodas, ~Geodetski snimak trase napojnog kabela, . -
Nepotpune Zahtijeve ED Tivat nede uzimati g razmatranje.
Nakon pribav{janja.R'Ejeie‘n}'a\opri’kf}uieﬁ}u kod ED Tivat, potrosalje 6bavezan
zakljuditi Ugevor o snabdijevanju el. energijom sa FC Snabdi}evan,?re Tivat: Uz zahtijov za
akljucenje Ugovora o sna bdijevanju, potroiaé je duzan kod FC Snabdjevanje Tivat -

zaklju
dostaviti Rijesenje o prikljulenju i Lichu Kartu,

Svaki Potro3ac je duzan prije prikijucenjana el. d:’stributﬁ‘mu mreiu, od ED Tivat

prethodno pribayi tilUslove

SVE rikljuéei nael. dfstribizi‘;'vnu mrezu i svi rajekti el, Emsta'i‘acf‘a semoraju ff‘u"iﬁi{f u
/] 4| |
o

sidadu sa: . B A
= Tehnickom preporukom za prikljucke potrolacana niskonaponsku mreiy TP-2, Drugo
dopunjeno izdanje (EPCG, 2008.q9.) :
- Tehnickom Prepérukom — Tipizacija mjernih mjesta (EPCG, 2009.q.)
= Uputstvom i Tehnickim Uslovima — Zaizbor i ugradnju ogranifavaca strujnog -
opterecenja ( EPCG, 2008.q. | A i : -
Projekte el. instalacija kdji nisu u skladu sa navedenim Preporukama i Uputstvima, £D Tivat
pode razmatratis < . o R :
Objekte koji pe budu izvedeni uskladu sa navedenim Preporukama i Uputstvima, £0 Tivat -
nece prikljuivati na el, distrib, mresu. A
) U ovom tekstu su naznacane samo neke odredbe
dosadainjih Uslova prikljucenja i dosadainje prakse. :
1. Minimalni presjeci provodnika spoljainjeg prikljucka
- Za bakarne provodnile 25 mm2
- Zaaluminijumske provodnike 35 mm?
2. Minimalni presijeci unutrainjeg prikljufka treba da iznose
- Zabakarne provodnike 10 mma2 '
= Zaaluminijumske provodnike 16

i

TP-2 koje se bitnio razlikuju od

(t.4.)trebadaiznose

mm2 ( nadzemni un, prikljucak)




ey f Ty

ce funkeije

- rrjernu funkciju

. zaitity vodova | opreme od ptreopterecenja i k. Spoja
- upravijatku funkciju tarifama

- komunikacionu funkeiju _

- funkeiju prenaponske zaitite itd.

Samo brojilo mora biti multifunicionalno, a tip i funkcija mjerenja se odreduju
zavisno od namjene iveliline ¢ bickta i ygovorene snage sa ODITP-Z(1.12.)
4, Ormar mjernog mjesta se izvodi u zavisnost od namjene i veli¢ine objekta (t. 12,1

13.) kao:
- PMO - Prikljuéno mjerniormar za napajanje individualnih objekata, individualnih. '
stanbeno poslovnih objekata, objekata male privrede, objekata posebne vrste i namjene i
privremenih objekata. . Wt e e s lodg g

. Popravilu PMO seu urbanizovanim nasé!jima'ﬁ‘gmd‘uj'e_n’ar‘éraﬁiti viasniitva
{izmedukatastarske parcele ijavne poveSine ] kao slobodno stojedi ormarili
ugraden u zasebnu niiu, zid ogradeili objektaili ugradennastubi.
PIO se sastofi iz dva dijela: prikljulnog i mjemog. PMO seizraduje od polikarbonata ili

armiranog poliestera, . : DO e B o -

- MRO - Mjarno razvodni ormar sa direktnim iii poluindirektnim'mjerénjem za

napajanje objekata kolektivne gradnjg, stanbeno postovnih | postovnih objekata. .

MRO sé ugraduje u lako pristupaZneli nenastanjene prostorije, ulazni hol, stepénistni * y

prostor isl. Koji su stalno pristupalni radnicima ED. MRO se sastoji od prikljulnog, mjernog
raduje od gelitnog tima, aluminijuma ili nekog sintetickog

= irarvodnog prostora. MROse iz
materijala. '

7a sva nejasna pitanja se obratite Teh. Sluzbi ED Tivat. .

Co: ; rektor

- Naslovu . L 'ffdgﬁ!;%iétg‘ 4
- Grupazarazvajiel. saglasnosti: i/”‘/ e

- ala ' - ; L
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Uslovi za izgradnju
pretplatnickih komunikacionih kablova, kablova za kablovsku distribuciju i

/ zajednickog antenskog sistema objekata

I OPSTIUSLOVI

Elektronsku komunikacionu infrastrukturu graditi tako da ne sprefava razvoj elektronskih

komunikacija, da omoguéava implementaciju novih tehnika i tehnologija, liberalizaciju trzista i

pospjeSivanje konkurencije u sektoru elektronskih komunikacija, povecanju broja servisa,

njihovoj ekonomsko; i geografskoj dostupnosti.

Potrebno je obezbjediti planiranje i gradenje elektronske kofnunikacione infrastrukture koja ce
zadovoljiti zaht]eve viSe operatora elektronskih komunikacija, koji ée gradamma ponuditi

kvalitetne savremene elektronskt. komumkaaone servise.

Elektronsku komunikacionu infrastrukturu planirati i graditi tako da je moZe koristiti vige _
operatora, a takode i lokalna samouprava za svoje potrebe. Zbog toga u kablovskoj
telekomunikacionoj kanalizaciji, telekomunikacionim objektima, prikljudcima na elektronsku
komunikacionu mreZu, kuénim instalacijama, kao i na antenskim stubovima predvidjeti
kapacitete koji bi omogucavali dalju modernizaciju i prosirenje elektronskih komunikacionih

mreza bez potrebe za izvodenjem naknadih gradevinskih radova i gradenjem novih objekta

kojima bi se iznova devastirala postojeéa infrastruktura i prostor.

Projektovanyje, i:ﬁgradnjﬁ, rekonstrukciju i zamjenu elektronskih komunikacionih sistema

izvoditi po najviSim tehnolo3kim, ekonomskim i ekoloSkim kriterijumima.

Kod projektovanja/izgradnje novih infrastrukturnih objekata poscbnu paznju obrati na zastltu

postojece elektronske Lomumkacxone infrastrukture.

Aktivnosti u zoni telekomunikacionih objekata treba izvoditi u skladu sa odredbama clana 28
Zakona o elektronskim komunikacijama, pa se u blizini objekata, opreme i u blizini trasa na
kojim su 'postavljene koh‘lponente elektronskih komunikacionih mreZa ili radio koridora ne
smiju izvoditi radovi, graditi novi bbjekti, saditi sadnice ili preduzimati bilo koje druge
aktivnosti koje bi mogle ostetiti komponenté' elektronskih komunikacionih mreza ili ometati
njihov rad. Investitor je obavezan da od operatora elektronskih komunikacionih usluga, koji za
pruzanje usluge koristi telekomunikacione k'ablovc pribavi izjavu o poloZaju navedene
infrastrukture u zoni zahvata. Na osnovu navedene izjave potrebno je projektom predvidjeti
zadtitu ili - eventualno potrebno  izmjeStanje . postoje¢e  elektronske komunikacione

infrastrukture, -kako ne bi doSlo. do njenog oStedenja i ometanja rada ‘elektronske

komunikacione mreZe. Prema odredbama clana 29 Zakona o elektronskini komumkac;}ama u



slucaju kada je, radi izgradnje komunalnih objekata i drugih javoilv objekata i insta Eﬁﬂ,
potrebno da se izmjesti ili zastiti postojeca clektronska komunikaciona mreza ili pripad I:b‘qfn
infrastruktura, investitor gradnje ima obavezu da obavijesti  vlasnika clektrons -‘qr("
komunikacione mreZe ili pripadajuce infrasrukture, najmanje 30 dana prije predvidenog,

pocetka radova i da mu obezbijedi pristup radi nadzora nad izvodenjem radova.

7. Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrzavati se odrebi Pravilnika o odredivanju
elemenata elektronskih komunikacionih mreZa i pripadajuce infrastrukture, Sirine zaititnih
zona i vrste radio-koridora u ¢ijoj zoni nije dopustena gradnja drugih objekata (,,Sluzbeni list
Crne Gore” broj 83/09).

Postojeca elektronska komunikaciona infrastruktura i povezana oprema ne mogu biti oStecene

inj ihov rad ne moZe biti ometan u slucaju izgradnje nove komunalne infrastrukture i druge
vrste objekata, odnosno treba da bude obezbijeden pristup i nesmetano odrZavanje iste tokom
Citavog vijeka trajanja.

U svrhu eliminisanja mogudeg mehanickog i hemijskog ostedenja elektronske komunikacione
infrastrukture i povezane opreme kod paralelnog vodenja, priblizavanja i ukrStanja sa ostalom

infrastrukturom u prostoru, potrebno je pridrzavati se odredenih minimalnih rastojanja.

II POSEBNI USLOVI ZA OBJEKTE

1. Stambeni i poslovni objekti

Projcktovanjef/izgradnju elektronske komunikacione ‘mreZze za stambeni ili poslovni objekat
prilikom izgradnje.novih i rekonstrukcije postojedih instalacija i njegovo prikljuenje na postojecu
.elektronsku komunikacionu infrastrukturu investitor je duZan izvrsiti u skladu sa odredbama iz

¢lana 26 Zakona o elektronskim komunikacijama.

Projektovana/izgradena elektronska komunikacina infrastruktura treba da omogudi:

Slobodan izbor operatora svim krajnjim korisnicima objekta;

Pristup objektu svim operatorima, na. mjestima predvidenim za tu namjenu, uz
ravnopravne i nediskriminatorne uslove.

KoriSéenje Sirokog spektra usluga bez potrebe izmjene fiksne kablovske infrastrukture;
Jednostavno kori3éenje, prilaz i modernizaciju kéblbﬁ/ske'infrastrukmre koje nije uslovljeno

rezimom upotrebe od strane pojcdinih korisnika;

LAtey %
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" Projekdt segmenta elektronskih komunikacija mora sadrZati:

)
- Projekat elektronske komunikacione mreze objéktay~



Preporuceni kapacitet pristupne kablovske kanalizacije zavisi od vrste objekta:

.- Ukoliko se radi o stambeno-poslovnom objektu preporucuje se da kapacitet pristupne
kablovske kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni dio objekta i 0,0066m? za svakih 25
stanova stambenog dijela objekta.

- Ukoliko se radi o individualnom stambenom objektu preporuceni kapacitet pristupne
/ kablovske kanalizacije kuée za jednu porodicu je 0,0013m?, a 0,0026m? za kucu za dvije
porodice.

- Ukoliko se radi o poslovnom objektu preporuceni kapacitet pristupne kablovske
kanalizacije iznosi 0,0133milza poslovni objekat.

2. Saobracajnice

Ako rekonstrukcija postojeée ili izgradnja nove saobracajnice ugrozava trasu:

- postojeéeg podzemno poloZenog elektronskog komunikacionog kabla koji nije u
za3titnoj cijevi veé se isti nalazi u trasi saobracajnice, potrebno je izvrsiti izmjestanje istog.
Nova trasa elektronskog komunikacionog kabla treba da bude u trotoaru ili u zelenom
pojasu predmetne saobracajnice.
postoje¢e kablovske kanalizacije, tako da ce se ona nalaziti u trasi kolovoza nove
saobracajmce i da nije moguce posti¢i propisanu minimalnu udaljenost izmedu spoljnjeg
zida gornjeg reda cijevi i nivelete saobradajnice, potrebno je izvrSiti izmjeStanje postojece
kablovske kanalizacije. Okna nove kanalizacije lociraju se u trotoaru ili zelenom pojasu

predmetne saobracajnice.

Ako je trasa nove saobracajnice planirana tako da se ukrSta sa postoje¢im elektronskim
komunikacionim kablom, potre‘bno je izvrSiti izmjeStanje trase postojeceg elektronskog
komunikacionog kabla tako da ona bude vertikalna na osu saobracajnice, pri cemu elektronski
komunikacioni kabal treba da se nalazi u zaStitnoj cijevi, kao i da ‘se poloZzi barem jo3 jedna
dodatna rezervna cijev. Duzina cijevi u kojoj se nalazi elektronski komunikacioni kabal treba da
bude sa svake strane za 0,5 m veéa od $irine trase saobracajnice. Ako trasa cijevi presijeca trotoar, i

nastavlja se u zelenom pojasu, tada pomenuta trasa treba da zavrsi u zelenom pojasu.

Kapacitet kablovske telekomunikacione kanalizacije projektovati u skladu sa DUP-om zone u kojoj
se nalazi saobradajnica, a najmanje dvije PVC cijevi @110mm. Planirati da trasa telekomunikacione
kanalizacije bude duz Citave saobraéajnice i da se, gdje god je to mogude, uklopi u buduce trotoare

saobracajnice i zelene povrsine.

Prema odredbama &lana 30 Zakona o elektronskim komunikacijama investitor je duZan, najmanje
30 dana prije poCetka izgradnje saobracajnice dostaviti Agenciji obavjeStenje koje sadrZzi datum
poletka i zavrSetka radova i trasu saobradajnice. Dostavljeno obavjestenje Agencija je duzna
objaviti'na svom veb —'sajtu. Investitor izgradnje saobradajnice, na zahtjev operatora elektronskil
komunikacionih mreZa, nediskriminatorno i u doEro] namjeri pregovara o mogucnosti i uslovima

T
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- Projekat kablovske kanalizacije potrebne za povezivanje elektronske komunikacione

mreze objekta na postojecu elektronsku komunikacionu infrastrukturu.

Za potrebe predmetnog objekta mora biti projektovana/izgradena elektronska komunikfeiona
mreZa koja ¢e omoguditi: ‘3»“
- Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreZe za pruZanje javno dostupht

telefonskih usluga i drugih usluga, bez obzira na nadin pristupa tim mreZama i kori¥¢enje
navedenih usluga od strane korisnika objekta

Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreZe za distribuciju audiovizuelnih
sadrZaja i drugih usluga, bez obzira na nadin pristupa tim mrezama i koris¢enje navedenih
usluga od strane korisnika objekta

Prijem i distribuciju terestickih (VHF band-ovi I, 11 i IIl i UHF band- -ovilVi V) 1 satelitskih

radio i televizijskih signala preko zajednickog antenskog sistema.

_Elektronsku‘ komunikacionu mrezu objekta projektovati/izgraditi tako da obavezno sadrzi:
elektronsku komunikacionu opremu (kabIove aktivhu mreZznu opremu koja je prilagodena vrsti
elektronske komunikacione usluge), elektronsku komunikacionu infrastrukturu i povezanu
opremu (sisteme za vodenje kablova i telekomunikacione prostore za smjestaj uredaja i opreme).
Instalacije moraju biti projektovane/izgradcné i morajﬁ se koristiti tako da se obezbijedi njihova
sigurnost i integritet, na nacin da budu obezbijedene od pristupa neovlaiéenih osoba.

Instalacije moraju biti izvedene tako da zbog vlage, mehanickih, hemijskih i elektri¢nih uticaja ne
bude ugroZena sigurnost ljudi, predmeta i objekta.

Instalacije moraju biti izvedene tako da odgovaraju tehnickim propisima koji se odnose na zaStitu
telekomunikacionih vodova od uticaja elektroenergetskih vodova.

Instalacija u objektu mora biti izvedena tako da omoguéava jednostavno prikljucenje radio i
telekomunikacione terminalne opreme koja je u skladu sa posebnim propisima |
Proston;e instalacione cijevi, kanali i druga sredstava za vodenje kablova koje sluZe za instalaciju
razliCite oprcmc i kablova, ormani koji sluZe kao distributivne tacke u objektima treba da su tako
organizovani i izvedeni, da omogucavaju istovremeni pristup objektu viSe operatora.
Telekomunikacione kucne instalacije realizovati sa kablovima koji bi omogucavali koricenje
naprednijih servisa, koji se ve¢ nude na trZistu ili &ije se pruZanje tek planira. '

U kablovskoj telekomumkamono; kanalizaciji i kuénim instalacijama predvidjeti kapacitete koji bi
omogucdavali dalju modemlzacqu elektronskih komunikacionih mre¥a baziranih prvenstveno na

kablovima sa ophck;m vlaknima bez potrebe za izvodenjem dodatnih radova.

Potrebno je projektovati/izgraditi pristupnu  kablovsku kanalizaciju za potrebe povezivanja
elektronske  komunikacione mreZe objekta na postojeéu elektronsku komunikacionu
infrastrukturu. Pristupna kablovska kanalizacija se planira, projéktuje i gradi u skladu sa vazedim
propisima o izgradnji kablovske kanalizacije i vaZedim prostornim planom kojim je uredeno uZe
podruqe na kojem se nalazi predmetni objckat Kapacitet kablovske kanalizacije projektovati u
_skladu sa namjenom objekta, veli¢inom objekta i uslovom da pristup objektu mora biti omogucen

svim operatorima uz ravnopravne i nedlsknmmatome uslove.




3. Elektroenergetska infrastruktura

Pri izgradnji elektroenergetskih postrojenja, kao Sto su podzemni i nadzemni vodovi visokog
napona, rasklopna postrojenja i sli¢no, potrebno je odrediti i proracunati mogude zone Stetnog
uticaja na podzemne i nadzemne elektronske komunikacione vodove s bakarnim provodnicima. U
slucaju da proracun pokaZe da su prekoradene granicne vrijednosti napona opasnosti ifili smetnji,
investitor predmetnog elektroenergetskog postrojenja uradice projekat zaStite za predmetni
elektronski komunikacioni vod ili cijelu mreu ako je ista u zoni uticaja.

Polaganje podzemnih elektroenergetskih kablova iznad i ispod postojecih elektronskih
komunikacionih kablova ili kablovske kanalizacije, nije dopusteno unutar zatitne zone, osim na
mjestima ukrStanja. Polaganje elektroenergetskog kabla kroz okna kablovske kanalizacije, kao i
polaganje ispod odnosno iznad okna, nije dopuSteno. UkrStanje podzemnih elektronskih
komunikacionih kablova sa elektroenergetskim kablovima izvodi se po pravilu pod uglom od 90,

a ni u kom slu¢aju ne moze biti manji od 45°.

Potrebno je ispostovati najmanja propisana rastojanja, koja zavise od napona elektroenergetskog
kabla, izmedu podzemnog elektronskog komunikacionog kabla s bakarnim provodnikom i
najblizeg podzemnog elektroenergetskog kabla. Ako, u realnim uslovima, nije mogude postiéi
propisana rastojanja potrebno je primijeniti odredene zaititne mjere, koje se ostvaruju

postavljanjem kabla u zastitne cijevi ili polucijevi koje se spajaju na odgovarajuci nadin.

4. Vodovod i kanalizacija

Pri paralelnom vodenju ili pribliZavanju postojeéeg elektronskog komunikacionog kabla i
vodovodnih i kanalizacionih instalacija potrebno Je posStovati propisana rastojanja, a dinamiku
izgradnje vremenski uskladiti. Mjesto ukr3tanja elektfonskog komunikacionog kabla i vodovodne
cijevi, po pravilu, treba da bude izvedeno tako da vodovodna ‘cijev prolazi ispod elektronskog
komunikacionog kabla, poStujudi pri tome propisana rastojanja. Na mjestu ukrstanja elektronskog
komunikacionog kabla i kanalizacione cijevi kanalizaciona cijev mora biti poloZena ispod kabla,
pri ¢emu kabal treba da bude mehanicki zadticen. Polaganje vodovodnih i kanalizacionih cijevi

kroz okna kablovske kanalizacije, kao i polaganje ispod, odnosno iznad okna, nije dopusteno.

5. Infrastruktura javnih operatora elektronskih komunikacionih usluga (radio bazne stanice)

U cilju racionalnog koris¢enja prostora, zatite Zivotne sredine ili zdravlja ljudi, javne bezbjednosti
ili uredenja prostora, izgradnja objekata i infrastrukture javnih operatora mora biti obavljena na
nacina da se u najvecoj moguéoj mjeri omogudi raspoloZivost kvalitetnog zajednickog koris¢enja
elektronske komunikacione infrastrukture. Operatori su duni da pri izgradnji i koriS¢enju
komunikacionih mreZa preduzmu sve mjere koje omogudavaju pristup i kvalitetno zajednicko

koriSc¢enje elektronske komunikacione infrastrukture.




Ako je za baznu stanicu potrebno izgraditi samonosivi antenski stub, u skladu sa odredbama ¢&lana
33 stav 1 Zakona o elektronskim komunikacijama potrebno je antenski stub projektovati tako da
moze nositi viSe antenskih sistema za eventualno koris¢enje od strane drugih operatora,

zaStite Zivotne sredine i primjerenijeg prostornog uredenja.

Prema clanu 86 Zakona o elektronskim komunikacijama i Pravilniku o grani¢nim vrijednostima
parametara elektromagnetnog polja u cilju ogranitavanja izlaganja populacije elektromagnetnom
zratenju (,Sluzbeni list Crne Gore” broj 15/10) mora se ispostovati ogranifenje jacine
elektromagnetnih polja. Nalin korid¢enja radio i telekomunikacione terminalne opreme i
elemenata elektronskih komunikacionih mreza mora biti takav, da ukupna jalina

elektromagnetnog polja na odredenoj lokaciji ne prelazi granice propisane posebnim zakonom.

Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrZavati se tehnickih standarda iz predmetne oblasti.
Spisak vaznijih standarda primjenjivih za predmetnu oblast dat je u prilogu.’




Prilog:

1.

Spisak vaznijih standarda primjenjivih za elektronske komunikacione mreje
objekta

MEST EN 50173-1:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 1: Opsti
zahtjevi / Information technology - Generic cabling systems - Part 1: General requirements

Z. MEST EN 50173-2:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 2:

3.

4.

5

6.
Ls
8.
9.

Kancelarijski prostor / Information technology - Generic cabling systems - Part 2: Office

premises

MEST EN 50173-3:2009 Informaciona t‘ohnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 3;
Industrijske prostorije / Information technology - Generic cabling systems - Part 3: Industrial

premises

MEST EN 50173-4:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 4:
Stambeni prostori / Information technology - Generic cabling systems - Part 4: Homes

MEST EN 50173-5:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 5: Centri
podataka / Information technology - Generic cabling systems - Part 5: Data centres :

ISO/IEC 18010 Information technology — Pathways and spaces for cutomer premises cabling
ISO/IEC 11801 Generic cabling for customer premises

ISO/IEC 15018 Generic cabling for homes

MEST EN 50174-1:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 1: Specifikacija i
cbezbjedenje kvaliteta / Information technology - Cabling installation - Part 1: Specification and

quality assurance

10. MEST EN 50174-2:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 2: Planiranje i

11

praksa instaliranja kablova u zgradama / Information technology - Cabling installation - Part 2:
Installation planning and practices inside buildings

- MEST EM 50174-%:2009 informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 3: Planiranje i
praksa instaliranja kablova izvan zgrada / Information technology - Cabling installation - Part

- 3:Installation planning and practices outside buildings

13

14

MEST EN 50117-2-3:2009 Koaksijalai kablovi - Dio 2-3: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mre¥ama - Distribucioni i spojni kablovi za sisteme
Koji rade u opsegu 5 MHz - 1 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-3: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Distribution and trunk cables for systems

operating at 5 MHz - 1 000 MIHz

- MEST EN 50117-2-4:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-4: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mre¥ama - Unutrasnji prikljuéni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-4: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Indoor drop cables for systems operating at 5

MHz - 3 000 MHz

- MEST EN 50117-2-5:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-5: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mreZama - Spoljasnji priklju¢ni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-5: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Outdoor drop cables for systems operating at 5

MHz - 3 000 MHz




16.

17.

18.

15,

20.

215

22,

™
Y]

. MEST EN 50290-2-1:2009 Komunikacioni kablovi - Dio 2-1: Opsta pravila za projektovanje i

izgradnju / Communication cables - Part 2-1: Common design rules and construction

MEST EN 50310:2009 Primjena izjednacavanja potencijala i uzemljenja u zgradam g%
opreme informacione tehnologije / Application of equipotential bonding and ea «35%» il
buildings with information technology equipment o
®
MEST EN 50346:2009/A2:2011 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Ispitivanje
instaliranog kabliranja / Information technology - Cabling installation - Testing of installed
cabling
MEST EN 50441-1:2009 Kablovi za unutradnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 1:
Neoklopljeni kablovi - Klasa 1 / Cables for indoor residential telecommunication installations -

Part 1: Unscreened cables - Grade 1

MEST EN 50441-2:2009 Kablovi za unutra3nje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 2:
Oklopljeni kablovi - Klasa 2 / Cables for indoor residential telecommunication installations -

Part 2: Screened cables - Grade 2

MEST EN 50441-3:2009 Kablovi za unutrasnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 3:
Oklopljeni kablovi - Klasa 3 / Cables for indoor residential telecommunication installations -

Part 3: Screened cables - Grade 3

MEST EN 60603-7-3:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-3: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vrséene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 100 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-3: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 100 MHz

MEST EN 60603-7-5:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-5: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vriene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 250 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-5: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 250 MHz

. MEST EN 60603-7-7:2009 Konektori za elekironsku opremu - Dio 7-7: Detaljna specifikacija za

8-pinske, oklopljene, slobodne i pric¢vrscene konektore za prenos podataka na frekvencijama do
600 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-7: Detail spec'ification for 8-way,

shielded, free and fixed connectors for data transmission with frequencies up to 600 MHz

24,

26,

MEST EN 60966-2-4:2009 Sklopovi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-4: Detaljna
specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventri opseg 0 - 3000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cables assemblies - Part 2-4: Detail
spécification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 3 000 MHz,

IEC 61169-2 connectors

. MEST EN 60966-2-5:2009 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-5: Detaljna

specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 1000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-5: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 1 000 MHz,
IEC 61169-2 connectors

MEST EN 60966-2-6:2010 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-6: Detaljna
specifikacija za kablovske spojeve za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
IEC 61169-24 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-6: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 MHz to 3 000

MHz, IEC 61169-24 connectors
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28.

29.
30.
31.

32.
) I\’[FST EN 50083 4:2009 Kablovske mreze za telcwzqskc signale, zvucne signale i interaktivne

34.

37.

38.

39.

40.

7 MEST EN 61169-2:2009 Radiotrekventni konektori

Dio 2: Specifikacija po sekcijama -
Radiofrekventni koaksijalni konektori tipa 9,52 / Radio-frequency connectors - Part 2: Sectional
specification - Radio frequency coaxial connectors of type 9,52

MEST EN 61169-24:2010 Radiofrckventni konektori - Dio 24: Specifikacija po sekcijama -
Radiofrekventni koaksijalni konektori sa navojnim spajanjem, tipiéno za upotrebu u 75 omskim

kablovskim mreZama (tip F) / Radio-frequency connectors - Part 24: Sectional specification -
Radio frequency coaxial connectors with sctew coupling, typically for use in 75 ohm cable

networks (type F)

EN 50083 Cabled distribution systems for television, sound and interactive multimedia signals

EN 50083-1 ‘Safe“ty requirements i

MEST EN 50083-2:2008 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuine signale i usluge
uzajamno&) dJclovan}a - DIO 2: Elcktromagnema kompatibilnost za oprcmu g Cablc networks
for television 51gnals sound 51gnals and mteractwc_ services - Part 2: Electromagnetic

compatibmty for equipment

CN 50083 3 Actwe w1deband equipment

usluge ='Dio 4: Pasivna-Sirokopojasna oprema za mreze koaksijalnih kablova / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive scrvices - Part 4: Passive wideband
cquipment for coaxial cable networks

MEST EN 50083-5:2009 Kablovske mureZe za televizijske signale, zvudne signale i interaktivne
usluge - Dio 5: Oprema glavne stanice [ Cable networks for television signals, sound signals

and interactive services - Parct 5: IHeadend equipment

. EN 50083-6 Oplical cquipment
6. MEST EN 50053-7:2009 Kablovske mreZe za teicvizijskc signale, zvudlne s’ignalé i usluge

ﬁzajamnog djelovanja’- Dio 7: Karakteristike sistcma / Cable networks for television signals,

sound si nala and interactive services - Part 7: S stcm rerformance
o F

MEST EN 50083-8:2009 Kablovske mreze za telcvxzqsl\c signale, zvulne signale i interaktivne
usluge - Dio 8: E[d\[tomas'ncma Lompahb;[nost za mreze [ Cable networks (m television
signals, sound szr'nalb and mteractwc services - Part 8 Elcgtronnbnum cumpaubxhly for

nctworks

MEST EN 50083-9:2009 Kablovsle mreZe za"lelcvizijskc signale, zvulne signale i usluge
uzajanmog djelovanja - Dio 9: Interfejsx za CATV/SMATV glavne stanice 1 slicnu profcsmnainu
opremu za DVB/MPEG-2 prenosne tokove / Cable networks for ftelevision signals, sound
signals and interactive services -Part 9: Interfaces for CATV/SMA'IV headumds aud similar

professional equlpmcnt for DVB/MPEG-2 transport streams
EN 50083-10 System performance for return path

MEST EN 60728-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i uslug
uzajamnog djelovanja - Dio 1: I\araktcrwtxkc sistema za direktne putem e / Cable networks for
television signals, sound signals and inleractive services - Part 1 System performance of

forward paths

*
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44.
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47.
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. MBEST 1

MEST EN 60728-3:2009 Kablovske mireze za lelevizgske signale, vwvacne siegnale 1 uslug
uzajamnoy, djelovanja - Dio 3: Aklivna Sirokopojasna oprema za mreze koaksijalnih kablova
‘able networks for television signals, sound signals and interactive scrvices - Part 3: Activ

wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-4:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 4: Pasivna Sirokopojasna oprema za mreze koaksijalnih kablova /
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive
wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-5:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for tGIeVl‘;LOﬂ signals,

sound signals and interactive services - Part 5: Headend eqmpmcnt

MEST EN 60728- 62009 Kablovske mrcz;c za televizijske SLgnaIe zvucne s:gnale i usluge
um)amnog djdovanja - on 6: Opticka (optoelektromcka) oprema ./ Cablc nctworks for
television 51gnals sound smna{s and interactive services - Part 6: Opt:cal cquipmcnt

MEST EN 60728-7-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-1: Spoljaa,njc_ instalacione mreze hibridnih opticko- koaksijalnih

kablova -Spcmﬁkacqa fizickog (PHY) nivoa / Cable networks for television-signals, sound
signals and interactive services - Part 7-1: ‘Hybrid Flbre Coax Outsidé Plant Status Monitoring -

Physical (’IHY) Layer Specification it
MEST EN 60728-7-2:2009 Kablovske mreZe za tclgvizi;ske signale, zvudne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-2: Nadgledanje stanja spoljaSnjih instalacionih mreZa hibridnih
opticko-koaksijalnih kablova - Spcufﬂ-\auja MAC nivoa [/ Cable nctworks for television Slgnals
sound signals and interactive services - Part 7-2:° Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status

Monitoring - Media access Control (MACQ)- Layer. Specuﬁcatlon

MEST EN 60728-7-3:2009 Kablovskc mreze za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djclovanja - Dio 7-3: Nadgledanje stanja spoljasnjih instalacionih mreza hibridnih
optickil - kablova - Specifikacija napajanja na mterfe}s magistralu transpondera (PSTIB) / Cable
networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 7-3: Hybrid Fibre

Coax OQutside Plant Status Monitoring - Power supply to Transponder Interface Bus (PSTIB)

Specification

MEST EN 60728-10:2009 Kablovske mueZe za televizijske signale, zvuine signale i usluge
uzajanmnog, djelovanja - Dio 10: Karakteristike sistema za povratne putanje / Cable networks for

television signals, sound signals and interactive services - Part 10: System performance for

return paths
EN 60725-11:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnoy, djelovanja - Dio 11: Bczb}ednost / Cablc nctworks for teievxsxon swnals sound

sipnals and interactive services - Part 11: Safety
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